
Materiales de origen sostenible
Certificado de madera, madera de eucalipto, 
bambú, figuras de bronce

Productos de comercio justo
Cercado, Liana Creeper vine, 
Techo de paja artificial-fibra 

Tematización original (auténtica) y
ambientación
Tienda, cafetería themeing, Accesorios,  figuras 
de fibra de vidrio , Borneo / casas originales de 
Sulawesi

Materiales naturales
de construcción,
decoración y tematización
de Zoos

Productos de malla de acero
Malla de acero tejido a mano y en negro
óxido, Malla de cuerda de piano, micromallas.



¿Por qué utilizar HMJ Zoo
y Theme Park Design?
Al construir y decorar su zoológico con ma-
teriales naturales cosechados de manera 
sostenible a través de comercio justo dem-
ostrará a sus visitantes su compromiso con 
la conservación, mientras crea un emocion-
ante e inspirador espacio de esparcimiento.

Objetivo de HMJ Zoo &
Theme Park Design
Nuestro objetivo es proporcionar a los zoos
europeos y latinoamericanos materiales de 
construcción, decorativos y de tematización
de alta calidad, buen valor, auténticos, res-
petuosos con el medio ambiente y de com-
ercio justo de todo el mundo.

Servicios
Instalaciones de muestra e inspiración
HMJ se complace en patrocinar su primera
visita a nuestras instalaciones.

Asesoría sobre instalación y manten-
imiento de materiales de construcción
Para reducir los costos de mano de obra HMJ
se complace en ofrecerle la información
necesaria para efectuar instalaciones o con-
strucciones
a domicilio.
 
Diseño y asesoramiento en tematización
de tienda y cafetería
Con más de 15 años de experiencia en mon-
taje de tiendas y cafeterías, HMJ puede ac-
onsejarle sobre cómo mejorar las ventas y
crear un entorno más emocionante para sus
ventas en el zoológico.
 
Servicio de Consultoría
HMJ le puede dar asesoría para conceptos
de tematización únicos para todo su zoo o
recintos individuales, áreas de juego, cafés,
bar y tiendas, etc. Eche un vistazo a nuestro
sitio web, con fotos de proyectos o sala de
exposición para ver ejemplos.

Precios especiales de contenedores en-
teros al por mayor
Ofrecemos precios muy competitivos para
pedidos de contenedores completos, entre-
gados directamente a su puerta desde nues-
tros productores.

Política comercial
HMJ Zoo Diseño compra directamente sus 
productos de los fabricantes locales, por lo 
general familias, comunidades o pequeñas 
empresas en más de 10 países. Al eliminar 
el intermediario, HMJ asegurar precios jus-
tos por sus productores, sin dejar de ser 
capaz de ofrecer precios muy competitivos 
a sus clientes. De esta manera HMJ también 
apoya a los artesanos y tradiciones locales y
garantiza al cliente un producto auténtico 
con una historia real, a un precio razonable. 
Todas las materias primas y productos son 
de origen sostenible. Todos los procesos de 
producción son seguros tanto para el pro-
ductor como para el usuario final. Pida una 
copia de nuestra política ética comercial.

Perfil De La Empresa
HMJ Zoo Diseño es una empresa danesa que
creó Hace más de 15 años el director, Henrik
M. Jensen y su esposa Anette. Comenzaron
con una pasión personal por la importación
y distribución de artesanías y muebles origi-
nales; sin embargo, un compromiso personal
y el interés por la conservación de los zo-
ológicos, implicaron la actual dedicación de
la compañía a proporcionar un servicio de
calidad hecho a medida para la comunidad
zoológica Europea y Latinoamericana.

Cómo Llegar
La tienda de muestras y ventas de HMJ y está
situada en edificios de antigua granja en Gl.
Skørping, a 25 km al sur de Aalborg en el 
norte de Dinamarca.
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Misión:
HMJ Zoo Diseño tiene como objetivo dotar a
los Zoológicos europeos y latinoamericanos
con materiales de tematización, decoración
y construcción de alta calidad, auténticos,
sostenibles y procedentes de comercio justo
procedentes de todo el mundo. HMJ Zoo 
Design compra sus productos directamente
de proveedores locales, por lo general famil-
ias, comunidades o pequeñas empresas de 
más de 10 países diferentes de todo el mun-
do. Eliminando al intermediario, HMJ ase-
gura precios justos para sus proveedores, sin 
dejar de ser capaz ofrecer precios altamente 
competitivos a sus clientes. HMJ también es 
compatible con las artesanías y tradiciones 
locales e observa un alto nivel de prácticas 
ambientales. Todas las materias primas y 
productos se obtienen de forma sostenible 
con su pertinente certificación cuando sea 
apropiado. Todos los procesos de produc-
ción son seguros para el productor, el medio 
ambiente y el usuario final. Por lo tanto, se 
puede garantizar al cliente el origen autén-
tico del producto, con una historia real, que 
no perjudica a la naturaleza.

Política de adquisiciones Ética y 
Ambiental:
Because we care about the people and en-
viPorque nos preocupamos por las personas 
y ambientes implicados en la fabricación 
de nuestros productos pedimos a todos 
nuestros proveedores a que se adhieran a la 
misma Política Ética y Ambiental que hemos 
fijado para nosotros mismos, tal como se de-
scribe más abajo: HMJ Zoo Design tiene el 
compromiso de asegura que las relaciones 
con nuestro proveedores son ética, medio 
ambiental y comercialmente aceptables y 
justas. Promovemos la difusión de las me-
jores prácticas comerciales éticas y medio-
ambientales a lo largo de nuestra cadena de 
suministro para hacer frente a esta compleja 
cuestión.

HMJ tiene como objetivos:
1 ) Trabajar con clientes, proveedores y otros
socios en la industria, para fomentar los es-
tándares de comercio ético y ambiental y 
buscar mejoras continuas.
2) Integrar consideraciones sobre comercio 

ético y ambiental cuando sea posible, en to-
dos los aspectos de nuestro negocio.

Principios éticos y medioambi-
entales del negocio de HMJ Zoo 
Design:
Los principios ético y medioambientales de 
negocio de HMJ, enumerados a continu-
ación, están alineados con las siguientes 
convenciones internacionales:
a) Convención de la Organización Internac-
ional del Trabajo y recomendaciones de la 
legislación local relacionada con ética del 
comercio y los derechos humanos.
b) Los 10 principios de la declaración “Global 
Compact” de Naciones Unidas, referidas a 
los derechos humanos, laborales, el medio 
ambiente y lucha contra la corrupción y
c) Los 10 Estándares de Comercio Justo de la 
Asociación Internacional de Comercio Justo 
(IFAT).

Con respecto a los siguientes 5 
temas principales , HMJ tiene 
como objetivos:
1) Derechos Humanos
a) Apoyar y respetar la protección internac-
ional de los derechos humanos fundamen-
tales y asegurarse de que no se producen 
violaciones de los derechos humanos.
2 ) Normas Laborales
a) Respetar la libertad de asociación y el 
reconocimiento efectivo del derecho a la 
negociación colectiva;
b ) Pagar los precios “justos” : Un precio justo 
en el contexto regional o local es uno que ha 
sido
acordado a través del diálogo y la partici-
pación.
Abarca no sólo los costes de producción sino 
que permite una producción socialmente y 
medioambientalmente justa. Proporciona 
un pago justo a los productores y tiene en 
cuenta el principio de igual remuneración 
por igual trabajo a mujeres y hombres. HMJ 
asegurar el pronto pago a sus socios y , siem-
pre que sea posible , ayuda a los productores 
al acceso a financiación a pre – cosecha o pre 
-producción. and commercial relations to 
deal fairly and respectfully with trading part-
ners. c) Eliminar todas las formas de trabajo 

forzoso u obligatorio.
d ) Apoyar la abolición efectiva del trabajo 
infantil; HMJ respeta la Convención de las 
Naciones Unidas sobre los Derechos del 
Niño , así como las leyes locales y las normas 
sociales , a fin de garantizar que el la partici-
pación de los niños en los procesos de pro-
ducción de
artículos de comercio justo (en su caso ) no 
afectará adversamente su bienestar, seguri-
dad,
requisitos educativos y la necesidad de ju-
gar. Cuando se trabaje directamente con 
productores organizados informalmente, 
HMJ les pedirá que informen de la partici-
pación de niños en la producción.
e) Eliminar la discriminación en materia de
empleo y la ocupación. HMJ está compro-
metido a ofrecer oportunidades de pro-
moción
basado en el mérito, independientemente 
de factores tales como raza, religión, sexo, 
nacionalidad o edad. HMJ especialmente 
apoyar la equidad de género, es decir, que el 
trabajo de las mujeres se valora y recompen-
saadecuadamente y que las mujeres tienen 
acceso al poder en sus organizaciones.
f) Garantizar condiciones de trabajo seguras 
y saludables. HMJ promueve trabajo seguro 
y saludable en los entornos laborales.
3) Oportunidades para el desarrollo
a) Crear oportunidades para productores 
económicamente desfavorecidos: HMJ cree
que el comercio justo es una estrategia para 
la reducción de la pobreza y la promoción 
del desarrollo sostenible. Su propósito
es crear oportunidades para los productores 
que
han sido económicamente desfavorecidos o
marginados por el sistema de comercio con-
vencional.
b) Promover la capacitación: HMJ propor-
ciona continuidad y apoyo constante para el 
desarrollo de productos.
c) Promover el Comercio Justo: HMJ propor-
ciona a sus clientes información sobre los 
productores,
los productos, y en qué condiciones
se fabrican. HMJ utiliza publicidad y técni-
cas de marketing honestos y se guía por los 
estándares más altos en la calidad de los 
productos y su embalaje. d) Promover rela-
ciones comerciales justas: 

Política ética comercial
y medioambiental
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HMJ comercia preocupado por el desarrollo 
social, económico y el bienestar ambiental 
de los marginados pequeños productores 
y no maximizar el beneficio a su costa. HMJ 
mantiene relaciones a largo plazo basadas 
en la solidaridad, la confianza y el respeto 
mutuo que contribuyen a la promoción y el 
crecimiento del Comercio Justo.
4) Lucha contra la Corrupción
a) Trabajar contra la corrupción en todas sus 
formas, incluyendo la extorsión y el sob-
orno.
b) Mostrar Transparencia y rendición de 
cuentas: HMJ practica la gestión y las rela-
ciones comerciales transparentes para hacer 
acuerdos comerciales de manera justa y res-
petuosa con sus socios comerciales. 
5 ) Medio ambiente
a) Mantener un enfoque preventivo respec-
to a los siguiente retos medioambientales 
clave:
i) pérdida de biodiversidad y daños a los 
ecosistemas a largo plazo.
ii ) contaminación atmosférica y las conse-
cuencias del cambio climático
iii ) daños a los ecosistemas acuáticos
iv ) degradación del suelo
v ) impactos de productos químicos, su uso 
y eliminación
vi) producción de residuos
vii ) agotamiento de los recursos no renova-
bles
b ) Promover una mayor responsabilidad 
ambiental a través de :
i) la movilización de su empresa, empleados,
clientes y proveedores para reducir consid-
erablemente su huella de carbono e impac-
to ambiental.
ii) A través de la compra de materiales de 
forma sostenible y explotados materiales y 
la aplicación de métodos responsables en 
su producción.
iii) Utilizar los recursos naturales de manera 
eficiente y minimizar los residuos.
c ) Ofrecer productos y servicios innova-
dores que minimicen el daño al medio am-
biente. 
d ) Medir, informar y mejorar continuamente
el impacto medioambiental de operaciones,
productos y servicios.
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Malla de acero tejida a mano 304/316

Especificaciones técnicas
Nombre del artículo:
Malla de acero 304

Descripción:
Malla de acero para cerramiento de instalaciones

Nuestra malla de alambre de acero es el futuro de 
los materiales de cerramiento. Además de poder us-
arse como material de cercado tradicional, también 
permite a los arquitectos y diseñadores incorporar 
la malla como un elemento estructural integral con 
derecho propio, mediante el uso de la resistencia 
a la tracción del material para soportar cargas. La 
malla es un ensamblaje manual de alambre de acero 
inoxidable 304, y se ofrece en acabado brillante o en 
óxido negro. La malla es agradable a la vista, y ofrece 
buena visibilidad de los animales, sobre todo en el 
acabado de óxido negro. También es extremada-
mente resistente y duradera, y no se degrada, incluso 
después de muchos años de servicio. Hemos encon-
trado que el acabado de óxido negro que hacemos 
es un negro más profundo y de mejor calidad que 
los de productos de la competencia. Esto se debe a 
que antes de oxidar la malla en un baño caliente, y 
barnizarla, rociamos con un acabado metálico que 
se cuece en horno, con el fin de lograr el mejor re-
sultado posible. La malla se puede entregar en una 
amplia gama de diámetros de alambre y tamaños 
de abertura (luz). Los diámetros varían de 1,2 a 3,2 
mm y las aberturas oscilan entre 20 x 20 mm a 120 x 
120 mm. Consulte la tabla de especificaciones para 
los tamaños. También producimos tamaños por 
encargo, si no puede encontrar el tamaño que está 
buscando.

Veszprem Zoo    2015  -  8500 Sqm.

Le Cornelle - Italy
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inch
1/8
1/8
1/8
1/8
1/8

3/32
3/32
3/32
3/32
3/32
5/64
5/64
5/64
5/64
1/16
1/16
1/16
1/16
1/16
3/64
3/64
3/64
3/64
3/64

mm
3,2
3,2
3,2
3,2
3,2
2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
2
2
2
2

1,6
1,6
1,6
1,6
1,6
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2

Diámetro
 del cable

Apertura (luz)

inch
4.75 x 4.75

4 x 4
3.55 x 3.55

3 x 3
2 x 2
4 x 4

3.55 x 3.55
3 x 3

2.4 x 2.4
2 x 2
3 x 3

2.4 x 2.4
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
3 x 3
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
4/5 X 4/5

mm
120 x 120
102 x 102

90 x 90
76 x 76
51 x 51

102 x 102
90 x 90
76 x 76
60 x 60
51 x 51
76 x 76
60 x 60
51 x 51
38 x 38
76 x 76
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
20 x 20

Fortaleza Peso/m2

lbs.
1.600
1.600
1.600
1.600
1.600
920
920
920
920
920
676
676
676
676
480
480
480
480
480
270
270
270
270
270

KN
5,1
5,1
5,1
5,1
5,1

2,65
2,65
2,65
2,65
2,65
2,55
2,55
2,55
2,55
1,43
1,43
1,43
1,43
1,43
0,7
0,7
0,7
0,7
0,7

KG
0,83
1,02
1,14
1,35
2,03
0,57
0,64
0,76
0,99
1,14
0,53
0,69
0,8

1,07
0,34
0,51
0,68
0,85
1,02
0,29
0,38
0,48
0,58
0,73
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Malla con casquillos (clips) 314/316

Especificaciones técnicas:
Nombre del artículo:
Malla con casquillos

Descripción:
Malla de alambres de acero

Proveedor:
HMJ

Variedades:
Acero negro, acero brillante.
    

Las mismas propiedades que la malla tejida a mano, 
pero con una estética diferente que puede ser con-
veniente para diverso lenguaje de diseño. Además , 
se diferencia de malla tejida a mano principalmente 
en dos ámbitos :
En contraste con la malla tejida a mano, la ensam-
blada con casquillos puede ser hecha en tamaños 
prácticamente ilimitados.
Si es necesario, los paneles de malla con casquillos 
se pueden unir sin costuras visibles.
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7x19
7x19
7x19
7x19
7x19
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7
7x7

1/8
1/8
1/8
1/8
1/8

3/32
3/32
3/32
3/32
3/32
5/64
5/64
5/64
5/64
1/16
1/16
1/16
1/16
1/16
1/16
3/64
3/64
3/64
3/64
3/64

3,2
3,2
3,2
3,2
3,2
2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
2
2
2
2

1,6
1,6
1,6
1,6
1,6
1,6
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2

4.75 x 4.75
4 x 4

3.55 x 3.55
3 x 3
2 x 2
4 x 4

3.55 x 3.55
3 x 3

2.4 x 2.4
2 x 2
3 x 3

2.4 x 2.4
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
3 x 3

2.4X2.4
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
4/5 X 4/5

120 x 120
102 x 102

90 x 90
76 x 76
51 x 51

102 x 102
90 x 90
76 x 76
60 x 60
51 x 51
76 x 76
60 x 60
51 x 51
38 x 38
76 x 76
60X60
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
20 x 20

lbs.
1.600
1.600
1.600
1.600
1.600
920
920
920
920
920
676
676
676
676
480
480
480
480
480
480
270
270
270
270
270

KN
5,1
5,1
5,1
5,1
5,1

2,65
2,65
2,65
2,65
2,65
2,55
2,55
2,55
2,55
1,43
1,43
1,43
1,43
1,43
1,43
0,7
0,7
0,7
0,7
0,7

KG
0,94 
1,18 
1,37 
1,69 
3,00 
0,64 
0,72 
0,88 
1,23 
1,50 
0,62 
0,88 
1,11 
1,55 
0,42 
0,58 
0,75 
1,06 
1,58 
2,10 
0,46 
0,65 
1,00 
1,32 
1,92 

Estructura 
del alambre

inch                mminch      mm

Diámetro del 
alambre

Abertura (luz) Fortaleza Mín. Carga de 
rotura (KN)

Peso/m2
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Túnel de malla

El sistema de túnel de malla es un nuevo concepto 
revolucionario que consiste en una malla de alam-
bre de acero inoxidable tejida a mano ensamblada 
en forma de túnel. Para crear la forma de túnela, in-
corpora anillos de acero insertados y para propor-
cionar puntos de suspensión. La malla túnel por 
tanto se puede utilizar para crear vías suspendidas 
que están en árboles, postes de acero, o de otras es-
tructuras existentes. Los túneles se pueden utilizar 
para ampliar el espacio dentro del cual los animales 
pueden moverse, y por tanto permiten que los ani-
males puedan expresar su comportamiento innato 
con un mayor grado de libertad; históricamente ha 
sido un gran desafío en los parques zoológicos, ya 
por su propia naturaleza las instalaciones zoológicas 
sólo ofrecen un espacio limitado. Sin embargo, las 
posibilidades del Túnel de malla llegan más lejos que 
una simple expansión de itinerancia espacial. Con 
Túnel de Malla, instalaciones de especies menores 
ahora se podrán conectar a espacios más grandes, 
que pueden ser compartidos por múltiples especies 
en diferentes momentos del día mediante el control 
de acceso. Esto también tiene implicaciones para el 
diseño de zoo y la planificación arquitectónica, ya 
que un zoológico ahora se puede planificar en torno 
a varios centros de actividad grandes que tengan 
diferentes habitantes durante el día.
Hemos ampliado la gama con tres nuevos tama-

ños de malla para un total de 9 tamaños diferentes, 
repartidos en tres diámetros diferentes de 50, 75 y 
100 cm, para dar cabida a una mayor variedad de es-
pecies que puedan utilizar con seguridad el sistema.
Por favor consulte la lista de precios correspondi-
ente para más detalles.
Esto es lo que otros tienen que decir sobre el con-
cepto 360:
- “El primer sistema de traslado de animales de su 
tipo en el mundo entero, el Túnel de malla revolu-
ciona cómo los visitantes pueden encontrar ani-
males, y hacer una visita al zoológico más interactiva 
que nunca. “
- “El sistema todavía en evolución da a primates más 
grandes, como los orangutanes y gibones espacio 
para explorar”.
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Especificaciones técnicas
Nombre del artículo:
Túnel de malla

Descripción:
Malla de acero tejida a mano ensamblada en un túnel de configura-
ción tubular.

Malla de acero SS 304 tejida a mano (Óxido Negro)
1.6x25x25mm
1.6x30x30mm
1.6x40x40mm
2.0x25x25mm
2.0x30x30mm
2.0x40x40mm
2.5x30x30mm
2.5x40x40mm
2.5x50x50mm

Cable de suspension (Óxido negro) 10 mm
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Red UHMWPE

Especificaciones técnicas:

Nombre del artículo:
UHMWPE Fibras de Polietileno de peso molecular
 ultra elevado. (Ultra High Molecular Weight PolyEthylene)

Esta fibra también se conoce como Dyneema o 
fibra Spectra, pero estos son esencialmente nom-
bres de marca para definir la misma cosa, la fibra 
UHMWPE.

Las especificaciones para UHMWPE son superiores 
que el nylon o poliéster en casi todos los aspectos, 
aparte de tener el punto de fusión más bajo de
UHMWPE, que es irrelevante en aplicaciones para 
recintos de zoo.
Propiedades de UHMWPE :
• Mucho más resistente a la abrasión y el corte
• 40 % más ligero que el nylon de la misma 
resistencia
• 15 veces más ligero que el acero de la misma 
resistencia
• Estiramiento mucho menor que nylon y poliéster
• Más - UV tolerante que nylon o poliéster.

Debido a las propiedades avanzadas del material , 
se prevé que la vida útil sea al menos 50 % mayor 
de red de nylon similar. UHMWPE tiene muy baja 
elasticidad y la elasticidad, lo que es una ventaja en 
aplicaciones de zoológico , ya la red va a caer a lo 
largo del tiempo entre puntos de suspensión, como 
haría la red de nylon. 

Los aviarios serán capaces de mantener la forma 
que el diseñador pretende.
Es más de cuatro veces más resistente a la abrasión 
que el Kevlar

Skånes Djurpark    2016   -  2400 Sqm.
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Diámetro del cordón

120 x 120
102 x 102

90 x 90
76 x 76
51 x 51

102 x 102
90 x 90
76 x 76
60 x 60
51 x 51
76 x 76
60 x 60
51 x 51
38 x 38
76 x 76
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
51 x 51
38 x 38
30 x 30

25.4 x 25.4
20 x 20

 4.75 x 4.75
4 x 4

3.55 x 3.55
3 x 3
2 x 2
4 x 4

3.55 x 3.55
3 x 3

2.4 x 2.4
2 x 2
3 x 3 

2.4 x 2.4 
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2 
3 x 3
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
2 x 2

1-1/2 x 1-1/2
1.2 x 1.2

1 x 1
4/5 X 4/5

1/8
1/8
1/8
1/8
1/8

3/32
3/32
3/32
3/32
3/32
5/64
5/64
5/64
5/64
1/16
1/16
1/16
1/16
1/16
3/64
3/64
3/64
3/64
3/64

g/sqmpulgada

ResistenciaPesoAbertura (luz)

mm pulgada mm kg

3,2
3,2
3,2
3,2
3,2
2,4
2,4
2,4 
2,4
2,4
2
2 
2
2

1,6
1,6
1,6
1,6
1,6
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2

95,00
105,00
120,00
140,00
210,00
50,00
55,00
65,00
80,00
95,00
55,00
70,00
85,00

110,00
32,00
48,00
63,00
78,00
95,00
30,00
40,00
50,00
60,00
75,00

 630KG
630KG
630KG
630KG
630KG
280KG
280KG
280KG
280KG
280KG
210KG
210KG
210KG
210KG
140KG
140KG
140KG
140KG
140KG
88KG
88KG
88KG
88KG
88KG

Zagreb Zoo    2016  -  1800 Sqm.
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Malla de cuerda de piano

Especificaciones técnicas
Nombre del artículo:
Malla de cuerda de piano

Descripción:
Alambre de acero inox. De 1,2 a 3,2 mm

Proveedor:
HMJ

Variedades:
Acero brillante, acero negro
    

Nuestra malla de cuerda de piano es la tecnología 
para recintos más discreta del mercado hoy en día. 
Consta de varillas de acero estrechas que están 
conectados a un sólido marco de acero sometido a 
alta tensión estructural. Este sistema permite vistas 
incomparables de los animales, pero con la solidez 
suficiente como para contener incluso grandes fe-
linos. De este modo los visitantes pueden disfrutar 
de unas impresionantes vistas directas de los ani-
males en total seguridad. El sistema siempre debe 
ser utilizado en combinación con una barrera que 
garantiza una distancia mínima entre el sistema de 
cuerda de piano y el público, o alternativamente, un 
tipo de cercos eléctricas en el interior del recinto, lo  
que impide que el animal se acerque a la cuerda de 
piano completamente. Los paneles de alambre de 
piano son por encargo para cada pedido individual.

Nordens Ark, Suecia
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Hierbas y lianas eléctricas

Especificaciones técnicas
Nombre del artículo:
Hierbas y lianas eléctricas

Descripción:
Hierba eléctrica para mantener a los animales fuera de las áreas o 
lejos de los cerramientos.

Variaciones:
Hierba corta de roca, hierba corta M, hierba corta D, hierba larga S, 
hierba larga M, hierba larga L, Bambú eléctrico S, Bambú eléctrico 
M, ElectroLiana A/base normal, ElectroLiana A/base gruesa, Electro-
Liana B/ base normal, ElectroLiana B/base gruesa, ElectroLiana C/ 
Base normal, ElectroLiana C /Base Gruesa, Liana escaladora doble, 
Liana Escaladora triple, Liana escaladora espiral triple, Tapa final 
para Electro Liana, pieza de Montaje para liana

Nuestra gama de hierbas eléctricas representa una 
ingeniosa solución para proteger las plantas y los 
perímetros de cerramiento. Las hierbas eléctricas es-
tán diseñadas como racimos de tentáculos de alam-
bre que están conectados a un generador de cor-
riente, funcionando de esta manera como un cerco 
eléctrica. Estas hierbas pueden ser colocadas discre-
tamente alrededor o entre las plantas para ofrecer 
protección contra el consumo o destrucción de los 
animales alojados.
La electroliana es prácticamente indistinguible de 
lianas naturales, sin embargo, ofrece tentáculos de 
cercos eléctricos, y se puede utilizar para proteger 
contra escape del recinto, recubriendo árboles, o 
disponiendo la liana a lo largo del borde o en las 
paredes del recinto.
Con la ayuda de las plantas electrificadas, los cer-
cos eléctricos pueden ser diseñados de forma invis-
ible para los ojos del visitante. Dependiendo de las 
necesidades individuales, podemos ofrecer vallas de 
protección en alturas de 0,3 a 3 metros. Para la pro-
tección de las áreas plantadas, árboles y seguridad 
de vidrios. Límites para zanjas secas y húmedas.
Con la ayuda de Electrolianas es fácil de proteger 
troncos de árboles, copas de los árboles o ramas in-
dividuales discretamente.
Las plantas electrificadas están hechas de acero in-
oxidable y materiales plásticos y tienen una larga 
vida útil.
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Máquina de alimentación para primates

Dispositivo de enriquecimiento ambiental Disposi-
tivo de alimentación para simios en calidad de acero 
inoxidable, diseñado y hecho a mano en Alemania. 

La comida (por ejemplo : frutas, frutos secos, secos 
+ pellets) se coloca en un dispensador automático 
alimentado por una batería en la parte superior del 
dispositivo.

Las porciones de comida, en lotes de 10 piezas cada 
vez, se liberan en el dispositivo por una unidad de 
control temporal en periodos de 3 a 12 horas. Los 
animales son entonces requeridos a manipular la 

comida mediante el uso de herramientas (por ejem-
plo, palillos) con el fin de obtener los alimentos has-
ta el siguiente nivel del dispositivo.

¡Este dispositivo se vende a más de 50 Zoo de toda 
Europa!
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Referencias

Randers Selva, Dinamarca

Knuthenborg Safaripark, Dinamarca

Jesperhus Resort, Dinamarca

Zoo de Oddsherred, Dinamarca

Dino´s Legeland, Dinamarca

Zoo de Copenhague, Dinamarca

Givskud Zoo, Dinamarca 

Zoo de Odense, Dinamarca 

Tivoli Gardens, Dinamarca

Fårup Summer Park, Dinamarca 

Zoo de Chester, Inglaterra

Edinburgh Zoo, Inglaterra

South Lake Safari Zoo, Inglaterra 

Zoo de Londres, Inglaterra

Burger’s Zoo, Holanda

Emmen Zoo, Holanda 

Towerland, Holanda

Ölands Djurpark, Suecia

Skansen Akvarium, Suecia

Universerum, Suecia

Nordens Ark, Suecia

Karlsruhe Zoo, Alemania

Zoo de Paris, Francia

Zoo de La Barben, Francia

Zoo de La Fléche, Francia

Boissiere Zoo, Francia

Zoo d’Asson, Francia

ZooParc de Beauval, Francia

Touroparc Zoo, Francia

Zoo de Zagreb, Croacia

Vezprem Zoo, Hungría 

Chicago Botanic Garden, Estados Unidos

Pairi Daiza, Bélgica

Le Cornelle, Italia

Zoo de Dublin, Irlanda

Kristiansand Animalpark, Noruega

Zoo Le Zlin, República Checa

Wroclaw Zoo, Polonia 

Bioparc, España 

Hemos trabajado con más de 125 zo-

ológicos en los últimos 20 años en Di-

namarca y el resto de Europa.

Hemos hecho una serie de proyectos - grandes y pequeños - a través de nuestra 
presencia de más de 20 años en el negocio. Esta una lista parcial de Parques zo-
ológicos y de atracciones:
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Techo de paja artificial – fibra de palmera

Los techos de paja hechos con fibras artificiales es 
una muy buena alternativa al caro recubrimiento 
con paja tradicional, ya que proporciona una paja 
muy natural que se ve tan convincente que incluso 
los expertos no pueden notar fácilmente la diferen-
cia, antes de llegar a tocar el techo con la mano.
Al mismo tiempo, la fibra artificial paja tiene una 
serie de ventajas: No está infestado por insectos o 
roedores, no se pudre, no adquiere moho o y no 
se decolora, y su mantenimiento es generalmente 
muy bajo. Por otra parte, la fibra puede ser instalada 
fácilmente por casi cualquier persona, ya que no 
tiene que ser experto en el montaje de techos de 
paja.
Los proveedores de la materia prima para la cubierta 

son líderes del mercado BASF y Clarient, y estamos 
por lo tanto en disposición de ofrecer una garantía 
de 20 años en los productos. El producto tendrá una 
duración de 50 años, y está hecho de polipropileno 
que es un material ensayado a fondo – No contiene 
PVC tóxico.
Nuestra fibra de paja artificial ha adquirido una Clase 
UL94 B de pruebas de evaluación de fuego por un 
laboratorio de pruebas independiente. En práctica, 
sin embargo, es el sub-techo el que determina el re-
tardo del fuego de un edificio. Nuestra paja artificial
está diseñada para ser instalado en un techo preex-
istente, por ejemplo hecho de acero, y es en conse-
cuencia mucho más retardante de fuego que el de 
paja convencional.
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El proyector Islas Zoológicas de Chester 2015
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Techo artificial de paja – Fibra de caña

Especificaciones técnicas

Nombre del artículo:
Techo artificial y sombrillas artificiales

Descripción:
Paja artificial, caña para techados; sombrillas de paja 
artificial

Variedades:
Paja, caña para techados y sombrillas
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Sombrillas de paja artificial
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Tren de visitantes

Nuestros trenes de visitantes se producen como 
una empresa conjunta entre una compañía alema-
na y una empresa china, que da lo mejor que ambos 
países tienen que ofrecer: Alta calidad técnica y fia-
bilidad, pero a un muy precio competitivo.

Las piezas críticas son de fabricación alemana, in-
cluyendo frenos y juntas de conexión. El motor es 
un IVECO diesel con licencia de desplazamiento 2,8 
o 3,8 litros. 

Los trenes están iluminados por luces LED. Cada 
tren cuenta con un paquete de piezas de desgaste 
adicionales, que dura un año de servicio. El tren se 
puede producir en cualquier color que el cliente de-
see, con logo en la parte frontal y lateral. También 
producimos una versión Safari con techo de paja 
para techos de PVC. Adicionalmente, existe una 
amplia gama de opciones de personalización - por 
favor póngase en contacto con nosotros para más 
información.

De serie, uno de los tres vagones está equipado con 
una rampa para facilitar el acceso en silla de ruedas, 
y un sistema flexible con compartimento de asien-
tos plegables, acomodando discapacitados y no dis-
capacitados personas por igual.

En Europa los trenes pueden ser arrendados bajo 
una muy esquema favorable, lo que significa que no 
hay pago por adelantado, y los pagos se hacen sola-
mente durante los siete meses de la temporada alta, 
por lo que el tren muy factible adquirir.

El tren también se puede comprar en el esquema de 
pago habitual, lo que significa un 50 por ciento al 
encargo y el resto cuando se expida desde origen.
Como norma, el tren visitante consta de una loco-
motora y tres vagones. Cada vagón tiene capacidad 
para 20 o 28 personas. La velocidad máxima es de 25 
km/h según legislación europea. Los carros pueden 
ser producidos en configuraciones abiertas o cerra-
das, ver fotos como referencia.
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Especificaciones técnicas:

Nombre del artículo:
Tren
Descripción:
Tren de alta calidad para transporte dentro y en 
torno a parques.

Precio:
Términos de adquisición habituales de HMJ o a 
través del esquema de “leasing”.
Por favor, contáctenos para más información.
Variaciones:
•  VAGONES ABIERTOS
•  VAGONES CERRADOS
•  Vagones de 20 plazas, locomotora 
2.8 litros diésel + 1 vagón cerrado + 2 vagones 
abiertos con puertas, llevando 20 personas por 
vagón.
•  Vagones de 20 plazas, 4 ruedas mo-
trices, locomotora 3.8 litros diesel + 1 vagón cer-
rado + 2 vagones abiertos con puertas, llevando 
20 personas por vagón
•  Vagones de 28 plazas, locomotora de 
2.8 litros diesel + 1 vagón cerrado + 2 vagones 
abiertos con puertas, llevando a 28 personas por 
vagón.
•  Vagones de 28 plazas, 4 ruedas 
motrices, locomotora de 3.8 litros diesel + 1 
vagón cerrado + 2 vagones abiertos con puertas, 
llevando a 28 personas por vagón.

Datos técnicos:
•  Velocidad máxima : 25 km/h
•  Pendiente máxima de subida (carga 
completa): 20 grados
•  Distancia de frenado : ≥5m
•  Radio de giro : ≥7m
•  Tipo de motor: IVECOSOFIM8140.43S 
motor diesel cuatro cilindros en línea, common 
rail, refrigeración por agua, motores diesel de 
inyección directa.
•  Cilindrada: 2.8L
•  Potencia del motor: 92kw 
•  Par motor: 290 nm / 1600 rpm
•  Sistema de frenado: sistema de frenado 
de aceite de aire comprimido.
•  Sistema de dirección: mecanismos de 
trapecio para guía precisa de dirección
•  Sistema de tracción : ISB sin pausas
•  Capacidad: 28 adultos o 33 niños cada 
vagón
•  Garantía : 1 año
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Casas de Sulawesi
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Tematización africana
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Casas largas de Borneo

Este modelo de casas puede ser producido en pedido.
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Tematización de jungla
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Tematización asiática

14 metros de altura
Lalandia, Dinamarca
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Tematización pirata
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Diseño interior de tienda

El diseño de interior de la tienda puede ser producido en pedido.
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Muebles de “art deco”
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Figuras de animales – Fibra de vidrio

62x106x58 cm

106x124x138 cm

102x124x40 cm

58x283x86 cm
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62x106x58 cm

106x124x138 cm

102x124x40 cm

Insectos gigantes – Fibra de vidrio
2,5 - 5 meter
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Figuras de animales – Bronce
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Figuras de animales –Concreto/Hormigón

Podemos personalizar cualquier 
animal bajo pedido. Hasta 8 met-
ros de tamaño.

Lalandia, Dinamarca

Serengeti Park, Alemania
Altura :2.5 m

Serengeti Park, Alemania
Altura :2.5 m

Serengeti Park, Alemania, Altura :2.5 m
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Esqueletos de higueras estranguladoras



39

Uso sugerido
Este nuevo y excitante producto proporcionará una herramienta como elemento para trepar y en-
riquecimiento ambiental para una variedad de especies, así como para hacer recintos más atrac-
tivos e interesante para los visitantes. También disponible como muebles y / o barnizado para la 
decoración de interiores – póngase en contacto con nosotros para fotos y precios.
 

Sostenibilidad
Esta madera es de crecimiento extremadamente rápido es de origen sostenible, de forma selec-
tiva y legalmente extraído de las zonas forestales de Java. Se extraen una vez que el árbol huésped 
ha muerto de forma natural, dejando la estructura de esqueleto atrás.

A) troncos individuales

Tamaño: 2 - 4 m de altura x diámetro 40-80cm.
Pedido mínimo: 3 piezas
  

B) Contenedor completo

Cantidad: = aprox. 25 piezas por contenedor.
Tiempo Orden: 3 meses
Transporte: No incluido en Dinamarca.

Condiciones de pago: Dentro de 8 días tras la fecha de emisión de la factura.
Depósito del 50% requerido para pedidos de contenedores completos.

Póngase en contacto con: Henrik para cotizaciones específicas para el transporte de DK, precios 
de contenedores y deco interior. Troncos y / o muebles 

 

También disponible como muebles y / o barnizado para la decoración 
de interiores.
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Liana enredadera de vid
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Detalles

Información sobre el producto
Esta liana verdadera seca (vid enredadera) es cosechada de manera sostenible de las zonas de 
abundancia en Tailandia y proporciona ingresos de comercio justo para las pequeñas familias 
de agricultores. Es excelente para la decoración de los acuarios, vivarios y pequeñas exposi-
ciones de mamíferos, dando animales un sustrato interesante y natural para trepar.
Puede ser empapado y deformado según necesidades en la forma deseada.
 

Pequeñas lianas en rollos - envasados en cajas de palets. (100x100x220 cm)

Para ofrecerte la mejor relación calidad-precio para su liana, mediante la reducción de la ma-
nipulación y los costes de transporte, ahora podemos suministrar lianas embaladas en cajas de 
palets en Indonesia, listo para ser enviado directamente al cliente.

Cada diámetro del rodillo              =  2,5- 5 cm; 4-7 m de largo
Alrededor de 50 rollos                    =  200 metros por palet (aproximadamente)
Tamaño de juala de plataforma   = 1m x 1m x 2,20 m
Tiempo de pedido:                          3 meses- a menos que esté disponible en almacén/ bodega.
Transporte:                                         Este precio no incluye el transporte desde Dinamarca.
Condiciones de pago:                     en 8 días de la fecha de emisión de la factura.
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Raíces de madera dura
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Tocones de madera dura
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Uso sugerido
Los tocones son ideales para recintos de tematización y casas tropicales y para la construcción de estructuras de escalada 
para los animales y visitantes por igual. Los objetos restantes son duros como el acero y se prolongará durante más de 
50 años.
 

Sostenibilidad 
Toda la madera es legal y de extracción sostenible. Estos impresionantes tocones son un subproducto sostenible de la 
teca y otros trabajos de madera dura que se realiza desde hace más de 50 años.

Por la compra de estos artículos ayuda a crear un ingreso para los habitantes locales de lo non comerciales re-
siduos de madera.
 

Información sobre el producto

   Tamaño: Varios

                                                    Altura (m)          Diámetro (m) 

Raíces de madera dura                      1 - 3 m                            0.75 - 1.5 m
  
Troncos de madera duros      1 - 2.25 m       hasta 1.5 m 
 
 
Quantity of each items in  a 40 ft. container 4-8 big size / 5-10 small size.

Ej.: cantidad en contenedor de 40 pies 4-8 tamaño grande / 5-10 tamaño pequeño

Tiempo de pedido:                               1- 2 meses
Transporte:                                              Este precio no incluye el transporte desde Dinamarca
Condiciones de pago:                          Dentro de 8 días de la fecha de emisión de la factura.

Depósito del 50% requerido para pedidos de contenedores completos.

 
 

Raíces de madera dura  & 
Troncos de madera dur 
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Maderas certificadas de Parido 

Chester Zoo 2017
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Maderas certificadas de Acaraqua

 Edinburgh Zoo Colchester Zoo
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Postes de eucalipto, tratados CCA
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Tejas recicladas de teca
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Bambú gigante - hasta 12 m de longitud

Diámetro 20-25 cm (el diámetro más grande del mundo)
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Polos del bambú de color amarillo y negro

Longitud de hasta 12 metros. 
Diámetro: 4 -18 cm.
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Ahorre el dinero en mer-
cancías, y abastézcase 
de un gran inventario 
de bambú, que tiene 
multitud de usos, y le 
durará mucho tiempo, o 
compartir un contenedor 
con otros socios de su 
zoológico.
Dimensiones:
5,80 metros de largo
diámetro 4.18 cm

PRECIO ESPECIAL!Contenedor de 20 pies (6 m) 

lleno de bambú, enviado a 

cualquier lugar de Europa por 
€ 9.998.



HMJ Design A/S
Gl. Skørpingvej 156
9520 Skørping • Denmark
Phone: +45 4058 1621  
Mail: henrik@hmj-design.dk

www.hmj-design.com

MIEMBROS CORPORATIVOS DE:

SOCIOS DE NEGOCIOS:
• SCENAREA, Dinamarca - www.scenarea.dk 
• ZOOPROFIS, Alemania - www.zooprofessionals.de 
• Plantas tropicales del Zoo, Dinamarca - www.tropicalzooplants.dk 
• ZOOPLY, Dinamarca - www.makemake.dk 
• información BIO/ZOO, Dinamarca - www.biozooinformation.eu 
• ARCHIFUNTURE, Suecia - www.archifunture.com 
• NØRVO SPORTSNET, Dinamarca - www.norvosportsnet.dk


